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FLUSH MOUNT SPEAKER
HAUT-PARLEUR ENCASTRABLE

KFC-56962

INSTALLATION INSTRUCTIONS
PROCEDURES DINSTALLATION

Speaker locations i
Emplacement des haut-parleurs
Plazierung der Lautsprecher

Locatie van Luidsprekers [
Luogo di installazione degli altoparlanti
Ubicacidn de los altavoces i
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Dimensions Dimensions Abmessungen ":,
Afmetingen Dimensioni Dimensiones !
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VOLUME 0.0178 m*/ 0.63 ft*
WEIGHT /POIDS 33 kg /7.3 |b
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Installation Installation
e Einbau Installatie
o Installazione Instalacién
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How to use the template Utilisation du gabarit

Gabrauch der schablone Gebruik van het maatplaatje i‘ [

Uso della macherina Forma de utilizar la plantilla ;
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Cut out the holles
Découper les trous - f
Die locher ausschneiden g%

Reperer |es trous ?"“ gaten uit /

Die locher anzeichnen orare .

Markeer gaten Taladre ofificios S
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Kenwood Corporation
Tokyo 192-8525 lapan

Connections Raccordements
Anschlisse Aansluitingen
Collegamenti Conexiones
2 st
Ledt Right
Gauche Coraite
Links Rechis
Linker Rechrer
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Gray/Fed stripe
Gris/Traft rouge
Grau/Fot gestreilt
Grijt/Rood geitreept
Grigio con riga resia
GelifRaya roja
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Gray/Blue stripe
Gris/Trait blew
GrawBlau gestreift
GrijsBlauw gestreept
Grigie con riga bu
Gris/Raya amd|
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CARAUDIO COMPONENTS

ELEMENTS Hi=Fi POUR, VOITURE

ALTO STERED KOMPOMNENTEN

AUTO STERED=KOMPONENTEN

COMPOMENTI ALIDED PER ALITD
COMPONENTES DE AUDIO PARA AUTOMOVILES
MERETH
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Parts included Pieces comprises

Mitgeliefertes zubehor Bijgeleverde onderdelen
Parti incluse Partes incluidas
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H Do net use the provided speaker cords for ather purpases (such as a pawer
cord). Otherwise malfunction or fire hazard could result.

W Ke pas willizer bes cordons de lisison aux enceintes pour une destination
autre que celle prévue [par exemple, pour alimenter un appareil. Faute de
quoi, un difaut de fonctionnement ou wn incendie pourraient en résulter

M Cie mitgelieferten Lautsprecherkabel disrfen nicht for andere Zwecke
verwendet werden (7.0, als Netzkabel), da dies eine Funktionsstérung oder
die Gefahr eines Brandes verursacht.

W Gebouik de bijgeleverde luldsprekersnaeren niet voor andere doeleinden
[bijvoorbeald als netsnoer), daar dat moegelijk brand of andere problemen
VETOOrzaakl

W Hon utilizzare | cavi dei dilfuser in dotarione per seopi diversi (come, ad
esempio, cavi di aslimentazions). |n caso contrario si POSSONG Causare
incendi o folgorazioni,

W Mo utilice los cables de altaveces suministrados para otros propdsitos [tales
coma los de un cable de almentacsén). 5i no, podrian producirse averias o
peligras de Incendia.
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Designed and Engineered in Japan / Design et Conception au Japon
Made in Indonesia / Fabrigqué en Indonésie




